INSAN HAKLARINI VE ANA HURRIYETLERI KORUMAYA
DAIR SOZLESMEYE EK OLUM CEZASININ KALDIRILMASINA
ILISKIN 6 NUMARALI PROTOKOL*
(STRASBOURG, 28 Nisan 1983)

Ceviren : Turgut TARHANLI**

Roma’da 4 Kasim 1950'de imzalanan In-
san Haklarini ve Ana Hurriyetleri Korumaya
Dair Sozlesme (bundan boyle “Sozlesme” ola-
rak yer verilecektir)'ye iliskin bu ProtokolU
imzalayan Avrupa Konseyi uUyesi Devletler,

Avrupa Konseyi Uyesi bircok Devlette
meydana gelen olUum cezasinin kaldirilmasi
lehinde bir genel egilimin ifadesi olan gelis-
meyi gozonunde bulundurarak;

Asagida gosterildigi gibi anlagmaya var-
mislardir :

Madde 1

OlUm cezasi kaldirilacaktir. Hic kimse bu
tUr cezaya mahkOm veya tabi tutulmayacakhir.

Madde 2

Bir Devlet, kendi hukukuna savas veya
yakin savas tehdidi suUresi iginde iglenen fiil-
ler hususunda oOlum cezasini ongoren kural
koyabilir; boyle bir ceza sadece kanuna ve
onun hukumlerine uygun olarak verilmis du-
rumlarda vygulanacaktir. Devilet Avrupa Kon-
seyi Genel Sekreteri'ne bu kanunun ilgili hi-
kUmlerini bildirecektir.

Madde 3

Bu Protokolun hukUmlerine muhalefet
Sozlesme'nin 15 inci maddesi uyarinca olacak-
fir.

Madde 4
Bu Protokolun hukUmlerine iliskin bir ce-
kince Sozlesme'nin 64 UncU maddesi uyarinca
konulabilir.

Madde 5
1. Her Devlet imza sirasinda veya onay,
kabul ya da uygun bulma belgesini tevdi et-
tigi zaman bu Protokol'Un uygulanacag: ulke
veya Ulkeleri bildirebilir.

2. Her Devlet daha sonra, Avrupa Kon-
seyi Genel Sekreteri’'ne hitap eden bir dekla-
rasyon ile, bu Protokol'Un uygulanmasini dek-
larasyonda belirtilen bagka bir Ulkeye samil
kilabilir. Protokol bu Ulke bakimindan dek-
larasyonun Genel Sekreter tarafindan alindigi
tarithten sonraki ayin ilk gunU yururlUge gire-
cektir. :

3. Bundan o©nceki iki paragraf uyarinca
yvapilan bir deklarasyon, bu deklarasyonda
belirtilen Ulke bakimindan, Genel Sekreter’e
gonderilen bildirim ile geri alinabilir.

Madde 6

Bu Protokol'Un madde 1'den 5’'e kadar
olan hUkUmleri Taraf Devletler arasinda Soz-
lesme’'ye ek maddeler olarak kabul edilecek
ve Sozlesme'nin tum hukUmleri buna uygun
olarak uygulanacaktir.

* Metin icin bkz.: Protocol No. 6 to the
Europcan Convention for the Protection
Human Rights and Fundamcntal Free-
doms concerning the Abolition of the
Death Penalty, Council of Europe - Le-
gal Affairs No. of Treaty: 114. Protokoli
imzalayvip, hentiz onavliamamig Konsey
uyesi Devletler: Avusturya, Belcika. Da-
nimarka, Federal Almanya, Fransa, Hol-
landa, Ispanva, Isvec. Isvicre, Liitksem-
burg, Norveg, Portekiz. Protokolii hentiz
imzalamarag Konsey uyesi Devleiler:
Birlesik Krallik, Irlanda, Italya, I'zlc‘mqla.
Kibris, Lihtengstayn, Malta, TurRive, Y u-
nanistan. Council of Europe - Legal
Affairs, Chart Showing Signatures and
Ratifications of Council of Europe Con-
ventions and Agreements, 1 Mavy 1952,
s. 19. Bu Protokol, uluslararas: hukukta,
oliim cezasint vasaklavan ilR belgc-
dir. Bkz.: Council of Europe-Directorate
of. Press and Information, I (83) 29,
20483, 8. 2.

** Jstanbul Universitesi Hukuk Fahkiilte:i
Arastirma Gorevlisi
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Madde 7

Bu Protokol, S6zlesme'yi imzalayan, Av-
rupan Konseyi Uyesi Devletlere imzaya aci-
lacaktir. Protokol zorunlu olarak onaylanacak,
kabul edilecek veya uygun bulunacaktir. Av-
rupa Konseyi uUyesi bir Devlet, ayni zamanda
veya onceden, Sozlesme'yi onaylamaksizin bu
ProtokolU onaylayamaz, kabul edemez ya da
vuygun bulamaz. Onay, kabul veya uygun bul-
ma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekrete-
ri'ne tevdi edilecektir.

Madde 8
1. Bu Protokol Avrupa Konseyi Uyesi bes
Devletin Madde 7 hukUmlerine uygun olarak
Protokol ile bagli olduklarina iliskin iradele-
rini beyan ettikleri tarihten sonraki ayin ilk
gunu yuUruUriuge girecektir.

Oliim Cezasinin Kaldirilmasina Iliskin Protokol

2. Protokol ile bagli olma iradesini son-
radan beyan eden bir Uye Devlet bakimin-
dan, Protokol onay, kabul ya da uygun bulma
belgesinin tevdi edildigi tarihten sonraki ayin
ilk ginU yuUrUrlUge girecektir.

Madde 9
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,

a. her imzalamayi;

b. her onay, kabul ya da uygun bulma
belgesinin tevdi edildigini; L

c. bu Protokol'Un madde 5 ve 8 uyarin-
ca yurUrlUge girdigi her tarihi;

'd. bu ProtokolU ilgilendiren her islem,
bildirim veya muhaberati,

Konsey Uyesi Devletlere bildirecektir.

HUKUKi VE TICARi KONULARDA YABANCI ULKELERDE
(ADLI VE ADLIi OLMAYAN EVRAKIN)
TEBLIGAT YAPILMASI

Dr. Mustafa T. YUCEL*

TURKIYE'nin taraf oldugu ikili ve cok ta-
rafli Sozlesmeler gercevesinde ilgili Ulkelerin

alfabetik dizini asagiya cikarilmistir:
ULKE isMmi

Almanya (AFC)
Avustralya
Avusturya

U.S.A.
Barbados
Belcika

Bulgaristan
Botswana

Berlin(Land Berlin)
Cekoslovakya
Fas

—

Mudurligi

COK TARAFLI
civil proce. service abroad

IKi TARAFLI  Lahey 1954 Lahey 1965
X X X
X
X X
| X

X
X X
X
X
| X
X X X
X

*  Adalet Bakanhdg: Hukuk Igleri Genel



Adli ve Adli Olmayan Evrakin Tebligi | g

COK TARAFLI

5 _ civil proce. service abroad
ULKE ISMi IKI TARAFLI  Lahey 1954 Lahey 1965

_ TS et S Aol e M B IS S R b o
Fiji X
Danimarka X
Finlandiya X
Fransa X
Gibraltar |
Hollanda X
Irak X
Ingiltere X
Iran | X
Israil
Isvicre X
Isveg
ltalya X
Ispanya
Japonya
Lesotho Krallig: X
LUbnan ‘
LUksemburg
Macaristan X
Malawi
Misir
Norveg
" Polonya
Portekiz
Pakistan | X
Romanya X
Sovyet S.C.B.
Surinam
Swaziland X
Seysel X
Urdin K. i
Vatikan
Venezuella
Yugoslavya X

X X X X X X

X XXX XX
X X

X X X X X X
X X X X

> X

X X X



